a tudomdényt, s eredményeik kozzétételében
egységes tudomanyos nyelvi és szinvonalas
moédszertani megkozelités alkalmazasara is
torekednek. Az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet
tehat mint a fiatal kutatékat felkarold, az
idGsebbek hirnevét pedig oregbit6 intézmény

az Gjonnan elinditott Certamen évkonyve ré-
vén is méltdn remélhet maganak — akar az
antik versel6k — hirnevet és dicsGséget.

Tékés Orsolya — Fehér Andrea -
Sidé Zsuzsa

A TAPASZTALATSZERZES
MUVESZETEKEN AT VEZETO UTJAI

Pieldner Judit: Az értelmezés ideje

M Ha széaz évvel kordbban olvashattam vol-
na, pozitivista meggy6z6déstél hajtva bi-
zonnyal azzal az életrajzi ténnyel kezdeném
a konyv szovegeihez flizott észrevételeimet,
hogy Pieldner Judit tanarné ingazik. Hetente
hérom alkalommal atlépi a varos- és megye-
hatart, hogy lakdhelyérél Csikszeredaba,
a Sapientia Erdélyi Magyar Tudoményegye-
temre jusson. K6z6s munkahelytinket nem
a rekldam céljab6l emlitem, hanem azért,
mert neve ebben az esetben is jelkép értékd:
a kotet tanulményainak alapjellegzetessége
ugyanis éppen a bélcs beldtas és — tanarhoz
méltéan — az okos meglattatds. A hérom
részbe (Varidciék ndi hangra; Torténetek
hatdron ,,talrél”; Tér, kép, emlékezet) csopor-
tositott huszonot tanulmany és kritika téma-
it kijelolé jelz6k — erdélyi, magyar, néi, vi-
lagirodalmi, filmes — nem sztkitést, hanem
tagassagot érzékeltetnek: a szerzd érdekldé-
si, értelmez6i horizontjanak nyitottsagat.

Dolgoz6 néként Pieldner Judit magan- és
kozéleti szerepeinek hatarait feszegeti napi
rendszerességgel. Csoda-e, ha elemzéseinek
kulcskérdése a hatar és az identitds proble-
matikaja. ,Hatéar és identitds dilemmajénak
szdmos szovegben megtalaljuk a lenyomatat,
a hatdrokon valo atjaras, ugy tlnik, visszaté-
r6 motivuma, toprenkedése a roméniai ma-
gyar (kotédésd) lirdnak, prézanak, nemcsak
orszaghatarok, hanem az interperszonalis
kommunikacié horizontalis és a transzcen-
denciaval valé kapcsolatkeresés vertikélis
vonatkozasaban is” — allapitja meg. (14.)

Az irodalom nem csupén az ir6 alland6
onmagakeresésének terepe, a mindenkori ol-
vasé szamara is sajat énjét formalé médium.
A kritikus, az irodalomkutaté, a professzio-
nélis olvas6 6hatatlanul sajat helyzetére is
reflektal, amikor a hatarhelyzetek, tarsadal-

mi szerepek (ndir6, székely, hataron tali) és

a bel6lik fakadé identitasproblémak vi-
szonyrendszerében értelmezi a szovegeket.
Természetesen a konyvben uralkod6 beszéd-
pozici6 az irodalomkritikusé. Az elemzett
textusokban megnyilatkozé ,erdélyiség”
vagy ,néGiség” felé az irodalom horizontja
feldl kozelit, az érdekli, hogy ,.egyrészt tala-
lunk-e bizonyitékot a szovegek retorikajaban
arra, hogy né a szerzd, méasrészt masként
olvas6dnak-e ezen szovegek, ha tudjuk,
hogy né a szerz6. A néiség tehét voltakép-
pen interpretaciés alakzatként érdekes a
szamunkra, amely befolyasolhatja, médosit-
hatja olvasatunkat.” (15.) Az orszaghatarok,
a politikai elkiilontilés reprezentaci6éi he-
lyett szintén a szovegek immanens értékeit
tekinti mérvadénak. A nemzeti irodalmat
megoszté sajat- idegen dilemma kapcsan
példéul ezt olvashatjuk: ,,A »hatéron talisag«
akkor valik tulajdonképpen fontossd, ha
a foldrajzi tér, a regionalis hovatartozas az
identitas kérdését érinté tényezGként van je-
len a szovegekben. A poétikai hatarok pedig
kovethetik a politikai hatarokat, de nem
sziikségszertien.” (109.) Ezeknek a sajatos
poétikai hataroknak a feltérképezése leg-
aldbb olyan izgalmas, mint a referencidk,
szociogréfiai utalasok felfedezése. ,Verhovi-
na a periféria, Bodor Ad4m szamara viszont
éppen a periféria az a hely, ahol a dolgok 1é-
nyege, igazi arca megmutatkozik, ahonnan
ralatas nyilik a dolgokra, akar egy kilatobol.
Bodor Adam életszagt helyszinei a kelet-ko-
zép-eur6pai kornyezetre, a balkani régiéra
jellemzg abszurd, groteszk, destruktiv tarsa-
dalmi mechanizmusokra emlékeztetnek, de
mégis mindig merében masak, mint vala-
mely régidban fellelhetd tarsadalmi realitas,
inkabb egy erkolcsi koérnyezetet modellal-
nak, anélkil hogy a szerzd egy szisztemati-
kusan visszabonthaté, felfejthetd, allegori-
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kusan értelmezhet6 torténetet adna az olva-
s6 kezébe” — olvassuk a Verhovina madarai
cimi Bodor-regény kapcsan. (147.)

Pieldner Judit tajékozdédasa interdisz-
ciplinaris jellegli: nemcsak a tarsadalmi, po-
litikai, szocialpszicholégiai kérdéseket érin-
ti az irodalmi szovegekben megnyilvanulo
hatarokat tanulményozva, hanem a kiilon-
b6z6 miivészeti agak hatéarait-hatératlépése-
it is. Szoveg és film atjarhatésdga mar Be-
szédterek, képterek cimd elsé kotetének is
egyik alapkérdését képezte. Az Gj médiu-
mok kihivasa az irodalomtorténészt a hata-
rok meghiizasdnak mindenkori kényszerére
és egyuttal a skatulyazas lehetetlenségére
figyelmezteti. ,A hatar problémaja az irés,
a konyv viszonylatdban is megjelenik: hol
a hatar szoveg és kép kozott, miifajok és
miinemek ko6zott, hogyan hatérolhaté el/ko-
rill a konyv a virtuélis vilag, a blogoszféra
parttalansagaban?” (14.)

Az intermedialitas, film és irodalom
képlékeny viszonya érzékeny elemzésekben
jelenik meg a kotetben. ,Fassbinder adapta-
cidja tulajdonképpen az irodalmi szévegbe
kédolt inherens »rendezéi utasitasokat« ko-
veti, és mutatja fel azt a lehetséges vizuélis
véltozatot, amelyre az irodalmi széveg aspi-
ralt, ezaltal mintegy beteljesitve az irodalmi
szoveg »vagyat.« [...] az adaptacié sziikség-
szertien mindig interpretécid, utdnalkoto ér-
telmezés, képi applikdcié.”- olvashatjuk
Rainer Werner Fassbindernek Vladimir
Nabokov regényébdl forgatott filmje kap-
cséan. (193.)

Az irodalom, miéta csak létezik, koron-
ként mas-mas mértékben, de egyszerre mu-
tat a kiilvilagra, az ir6-olvas6 énjére és on-
magara. Jelentinkben e két utolsé tendencia,
az identitas (szovegé, egyéné, kozosségé) és
az onreflexivitas keriil el6térbe. Az emléke-
zet, id6, kultira mint identitdskonstruald
és -lerombold tényezdk osszefiiggése az a
kérdéskor, melyet Pieldner Judit a kortérs
prozai alkotdsokat értelmezve meggy6zGen
elénk tar.

A posztmodern létéllapotra jellemzd,
a kortars mtivekben megtapasztalhaté elbi-
zonytalanodas, az identitas keresése és 6rok
megtaldlhatatlansaga kapcsén ezt olvashat-
juk: ,De ez az esély vagyként mindig el6t-
tank lebeg, és ettél lehet Sebald szenvedé-
lyes szovegének szenvedélyes olvaséjava
valni, az egyéni-kozosségi identitdsvesztés,
a diszkontinuitas traumajat a széveg drome-
ként megtapasztalni”. (229.)

A szerzG elemzései olyan konklazidk-
hoz vezetnek, amelyeknek az érvényessége
messze talmutat a vizsgélt szovegkorpusz
hataran. Kinde Annamaria versei kapcsan
példaul ezt olvashatjuk: ,A mondhatésag
retorikailag is értelmezhetd: a nyelvbe, a ki-
fejezés leképezd erejébe vetett bizodalom-
ként; ez a hit inog meg a modernség utan,
amikor a nyelv feladatdva paradox médon a
kifejezhetetlen »kifejezése« valik”. (27.)

Pieldner Judit a kiinduldsul valasztott
szovegekhez hozzarendeli a magyar és vilag-
irodalmi hagyomanyt, a legfontosabb meta-
szovegeket (kulfoldi és hazai kritikat, iroda-
lomtorténetet és -elméletet, idézi-alkalmazza
tobbek kozott Hans Georg Gadamer, Jacques
Derrida, Gaston Bachelard, Roland Barthes,
McLuhan, Héléne Cixous, Michel Foucault,
Pécsi Gyorgyi, Fried Istvan, Németh G. Béla,
Szegedy-Maszdk Mihaly szovegeit, de Szé-
kely Csaba és Fekete Vince parddiét is). Eze-
ket az egymasra reflektald textusokat eredeti
modon kapcsolja be az értelmezés rendjébe.

Az értelmezés ideje kapora jon minden
olyan olvas6 szadmara, akit érdekelnek nap-
jaink mivészeti megnyilvanuldsai. A pon-
tos fogalomhasznalat, vilagos stilus, értékes
kovetkeztetések segiteni fogjak a megértés-
ben. Aki belelapoz Pieldner Judit konyvébe,
annak kedve kerekedik megismerni a bemu-
tatott mdveket, aki végigolvassa, az a kovet-
kezetesen felépitett elemezéseken tal azt is
megérti, miért kaphatta meg a szerzé 2009-
ben a Székelyfold folyoirat nivéodijat.

Tapodi Zsuzsa



